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heureux maitres et éléves, autant un mauvais en-
seignement entraine chez les uns et les autres
le dégoiit du travail et le découragement.

Cette profession exige non seulement I'intelli-
gence nécessaire pour acquérir des connaissances.
étendues et une culture solide, et pour obtenir
les titres obligatoires dans I’enseignement offi-
ciel, mais encore un ensemble de qualités mo-
rales, qu font que l'on a ou que l'on n’a pas
le don de I'enseignement.

Chez nous, Penseignement privé a pris -une
grande extension. §’il présente moins d’avantages
que DPenseignement officiel, il ne faut pas néan-
moins le mésestimer. On peut trouver a gagner
sa vie, soit en Suisse, soit a I’étranger, dans
des écoles nouvelles, des instituts privés, des
pensionnats, ou en donnant des legons par-
ticulieres, ou encore en tant que précepteur ou
institutrice dans une famille. Mais depuis la
guerre, depuis la crise de 1031 surtout, ces
possibilités ont, hélas, beaucoup diminué. Il est
bon, cependant, d’avoir quelque peu « pratiqué »
ce genre d’enseignement avant de s’engager dé-
finitivement dans un établissement ‘officiel, ne
serait-ce que pour éprouver ses talents et ses
golits pédagogiques: on sait que la pratique
se révele parfois bien différente de la théorie.

KQuant a Ienseignement officizl en Suisse ro-
mande! il faut, pour y entrer, étre porteur de
titres qui varient quelque peu d’un canton a
Pautre; généralement le titre « normal » est une
licence.

Dans le canton de Genéve, il faut une licence
ou un doctorat, ou un titre jugé équivalent.

Dans le canton de Vaud, il faut une licence &s
Iettres ou és sciences (Diplome d’Etat) de 1’Uni-
versité de Lausanne avec un certificat d’apti-
tude a Denseignement secondaire, délivré égale-
ment par I’Université de Lausanne. (Le Dépar-
tement accorde parfois des équivalences aux
porteurs d’autres titres). Il existe toutefois un
« Brevet cantonal » de maitresse secondaire qui
permet de briguer un poste de maitresse se-
condaire mais non gymnasiale. Notons en passant
qu’il existe d’autres breveis cantonaux, appelés
brevets « spéciaux », nécessaires pour étre admis
2a Penscignement de branches qui ne demandent
pas une culture universitaire, telles que le dessin,
le chant, les travaux a Paiguille, la culture phy-
sique, etc. (2 moins qu’on ne posséde un diplome
cantonal jugé équivalent). Les candidats a tous
ces brevets cantonaux vaudois se préparent oit ils
veulent et comme ils veulent; cette absence méme
de directions dans la préparation en augmente la
difficulté. 3

Dans le canton de Neuchatel, il faut
porteur d’une licence &s lettres ou &s sciences,
délivrée par I’Université de Neuchitel ou par
une autre Université ou par Ecole polytechnique
fédérale. Des brevets spéciaux cantonaux sont
délivrés pour V’enseignement de branches telles
que les langues modernes, la comptabilité, les
sciences commerciales, le dessin, la culture phy-
sique, les travaux féminins, etc.

Dans le canton de Fribourg, il faut avoir
obtenu le brevet simple, plus le brevet moyen
avec spécialisation en pédagogie, et avoir en-
seigné pendant quelques années.

Dans le canton du Valais, les professeurs des
établissements cantonaux doivent posséder un
diplome de maturité classique ou technique, ac-
compagné, dans la regle, d’un certificat d’études
spéciales. Les professeurs des écoles communales

étre

1 Pour les cantons de Suisse allemande, voir
la monographie en langue allemande.

ou régionales davront étre munis d’un certificat
attestant qu'ils possédent les connaissances suf-
fisantes des branches comprises dans leur en-
seignement. La loi ne contient pas de disposition
spéciale a Pégard des maitresses secondaires.
Celles-ci vont souvent se préparer a 1’Université
de Fribourg oir elles obtiennent le brevet moyen.
Quelques-unes posseédent une licence commerciale.

La durée des études qui permettent d’obtenir
ce grade de licence varie’ peu d’un canton a
Pautre ; 5 ou 6 semestres 4 I’Université sont
un minimum. De méme, les frais different peu;
ils semblent toutefois étre légeérement moins
élevés a Neuchatel et a Fribourg qua Gendve
et & Lausanne. Trés approximativement, on peut
estimer a 700 fr. environ le cofit des cours uni-
versitaires (moyenne 10 h. hebdomadaires pendant
6 semestres) y compris les taxes supplémentaires

et les finances d’examens. Mais, pour les étu- -

diants en sciences, il faut ajouter a cela une
somme variable, au bas mot 800 fr. consacrée
aux séances de laboratoire (30 ou 50 fr. la séance
hebdomadaire* pour un semestre; or 3 inscriptions
par semestre sont un minimum). Remarquons
en .outre que les frais d’entretien ne sont pas
compris dans cette esiimation; de plus, quelques
mois de formation pratique et technique dans
des laboratoires, par exemple, sont i recom-
mander a ceux et a celles qui se destinent
a Denseignement, s’ils peuvent retarder encore le
moment de gagner leur vie. En ce qui concerne
les études de lettres, n’oublions pas d’ajouter
au cofit. des cours proprement dits (et des frais
d’entretien) celui de séjours a I’étranger, in-
dispensables a un futur professeur, soit pour
compléter sa culture générale, soit pour appro-
fondir I’étude d’une langue.

Le doctorat entraine de plus grands frais,
vi les recherches quwil nécessite et ceux d’im-
pression de la thése, bien qu’en général la sco-
larité ne soit pas plus longue que pour une
licence; il est vrai qu’a ce moment, le candidat
peut déja gagner quelque argent. D’ailleurs le
titre de docteur n’est pas nécessaire pour ensei-
gner dans ‘un établissement secondaire.

Les traitements du personnel enseignant varient
beaucoup d’un canton a lautre. Les maitresses,
presque toujours, sont moins payées que les
maitres. Les chiffres suivants, trés approximatifs,
sont les minimums et les maximums, entre les-
quels s’échelonnent les traitements fixés par
chaque canton, pour chaque catégorie d’école,
et méme par chaque cas particulier.

' Maitresses: 4.800 a 11.000.—

Maitres: 6.500 a 11.000.—
(sauf Fribourg et Valais, oit le traitement pour
25 h. hebd. est de 2.500 a 5000 fr. pour les mai-
tresses, et de 2500 a4 7.500 fr. pour les maitres.)

(Certains établissements privés accordent des
traitements égaux ou méme plus élevés, mais
n’assurent pas de pension de retraite.)

Les postes de Ienseignement public sont fort
recherchés, étant donné les sérieux avantages
qu’ils présentent, surtout au point de vue pé-
cuniaire : un gain fixe, le lendemain assuré,
puisque les effets de circonstances spéciales (par
exemple la crise de 1931) s’y font sentir moins
directement que dans Denseignement privé; une
pension de retraite (sauf.dans le canton de
Neuchatel oit il n’existe qu'un fonds provisoire,
et dans celui du Valais); enfin, des vacances
régulieres qui permettent au maitre ou a la mai-
tresse de «se refaire», ce dont ils ont grand
besoin, vu la dépense de forces nerveuses qu’exige
cette profession, (A suivre.)

Les o rurales et

Cliché Conseil International des Femnmes,

Mme Eleanor LILIEHOOK

Présidente de la Fédération suédoise des maitresses de maison

éres que groupe la Fédération présidée par Mme Liliehook sont trés nom-

breuses et trés actives et travaillent d développer les femmes et leur compréhension de toutes les questions rela-
tives au bien-étre familial, en partant du principe que la besogne ménagére doit avoir la méme sérieuse prépara-

tion que toute autre occupation professionnelle.

La loi fédérale sur la formation
professionnelle

Celle loi, qui élail attendue avec impatience
aussi bien par les patrons que par les parents
et les bureaux dorientation professionnelle,
est entrée en vigueur le 1er janvier 1933. Mal-
heureusement, bien qu'elle ait certainement
été préparée avec soin, puisqu’elle a été votée
par les Chambres presque sans discussion, elle
me fait entrer ni I'apprentissage ménager, ni
I'enseignement ménager professionnel dans les
catégories de méliers dont elle s’occupe. Cette
regrettable omission prouve que l'opinion pu-
blique n’admet pas encore le service domes-
tique comme une profession réelle, car la 16-
gislation ne retient que ce qui est entré dans
les meceurs, les usages, l'opinion. Il y a donc
Ia pour les femmes et spécialement pour les
offices d'orientation professioninelle, une tache
toute tracé

Mais, si'nous déplorons, nous reconnaissons
d’autre part avec plaisic que cette nouvelle
loi contient nombre de prescriptions des plus
heureuses. Toul d’abord elle réglemente d’une
fagon uniforme pour tloute la Suisse la for-
mation professionnelle el les examens d'ap-
prentissage, mais elle le fait avec souplesse
et en prévoyant toujours que toules les ques-
tions de détail seront (railées d’entente avec
les associations professionnelles tant patro-
nales qu'ouvriéres. Ce désir d’entente et de
collaboration se manifeste du reste dans tous
ies articles de cette loi. Afin d’empécher des
patrons peu scrupuleux de profiter pendant
des années de leurs apprentis, sans leur en-
seigner tous les détails de leur métier, la loi
prévoit des examens au cours de l'apprentis-
sage. Elle prévoil également des examens de
maitrise, cela afin d'éviter que des jeunes
gens ne soienl placés en apprenlissage chez

des palrons incapables. Cetie loi stipule encore
le versement de diverses subventions et, dans
ce domaine, elle a trait¢ I'apprentissage mé-
nager de la méme fagon que tous les autres.

Nous ne pouvons pas, dans un bref article
de journal, donner le compte rendu d’une loi.
Ce que nous tenions a signaler cest que si
L'on mel de part el d’autre toute la bonne
volonté nécessaire & son application, cette loi
aura sturement des résultats heureux sur la
formation professionnelle de notre jeunesse
et sur L'avenir de notre économie nationale.

R. K. F.
(Librement traduil de Schw. Frauenblatt)

e

Le coilt de la vie en Suisse

La ou le pain est le plus cher
De tableaux comparatifs publiés par notre con-
frere La Solidarité, d’aprés les documents du

Département fédéral de ’Economie publique, nous
extrayons les renseignements qui suivent:

Bals Berne  Chaux-de-Fons Genéra Turich Bianne
Prix du pain bis:
4924+ ;' 53-¢. 53 "85~ . Ble 58 B3
1932: 36c.. 39c. 38c.: 4lc.. 41c. “39c
Prix du lait:
£924: 40c. 40c. 38c. 40c. 4lc. 39c
1932::°:35.¢.... 35 ¢+ 34¢.7:735:¢7 T 35.¢.. 3lc.
C’est donc Genéve et Zurich qui ont le privi-

lIege des prix les plus élevés pour ces deux den-
rées de premiere nécessité, Voict d’autre part
le classement de 8 villes suisses quant au cofit
moyen des denrées alimentaires en général (la
premiere ville correspond au chiffre le plus bas,
ce classement étant établi en échelle ascendante):

Bienne

Bale

Berne

Le Locle

La Chaux-de-Fonds et Zurich

Lausanne

Geneve

Les femmes et les livres
Vicki Baum

Viennoise de naissance, Allemande par son
mariage, musicienne, « sporlswoman » et écri-
vain, douée d’un talent vigoureux et dans la
plénitude de ses forces physiques et intellec-
tuelles, Mme Vicki Baum nous parait étre une
personnalité singuliérement alliranle el re-
marquable. Elle a écrit plusieurs romans, dont
le premier parut il y a douze ans environ,
D’abord ignorée des lecteurs frangais, voici
qu'elle simpose & leur attention par quatre
traductions publiées a Paris depuis moins de
deux ans.

Le meilleur, peut-étre, de ces livres est
Helene Willfiier, stud. chem. — en francais
Héléne Wilfur, et qui vient d'élre traduil en
anglais sous le titre abrégé: [lelene. Je Tai
Iu en allemand et en francais, et I'ai vu au
cinéma; sous chacune de ces formes il m'a
fortement intéressée. Ce livre profond, réa-
liste, exagéré, est un beau livre. Que d’'étu-
diantes luttant contre les vents contraires ai-
meront comme une sceur cette affamée de
science, celle opinialre Iélene. Le cas de la

jeune fille devenue mére, acceplant sa mater-
nité au milien de ses études, est heureuse-
ment rare!

Toute faite de scénes réalistes, de questions
médicales ou chimiques, de libres rapports
enlre camarades d’études, de problémes pres-
que insolubles, de conflits entre la sociélé et
'étudiante-mére, d’épreaves el de vaillance,
de froid et de faim, I'histoire d’Héléne Wilfur
déconcerte et enchante le lecteur par le cou-
rant irrésistible d’événemenls pas toujours
trés plausibles et par la violence passionnée
qui aboutissent au triomphe de I'héroine,
gotilant enfin le bonheur entre son délicieux
petit Tintin et le professeur vénéré.

Un palace berlinois, son hall et ses cham-
bres ot évoluent des gens qui s'ignorent les
uns les autres ou ne se connaissent que irop
bien, cest le sujet de Menschen im Iolel.
écrit en 1929, et qui a été récemment traduit
en francais. Grand Hdétel esl un « roman-
feuilleton avec arriére-plans», ainsi que l'in-
dique le sous-titre. Ce sous-litre me parail
étre du jargon...enfin, passons.

Des aventures tant t|u‘0n en veut, el des
avenluriers aussi, entre aulres le gentilhomme-
cambrioleur, genre Arséne Lupin et trés sym-
pathique, une danseuse qui nous introduit
dans les coulisses du théitre et nous fait con-
naitre l'envers mélancolique de la vie d'une
vagabonde riche et emperlée, un bonhomme
falot qui semble échappé des contes d'Hoff-
mann, moribond ressuscité par l'amour, un
philosophe désabusé comme ils le sont tous
et le ceeur vide mais tendre, et tout ce qui
peut entrer et sortir par la porte tournante

d’un grand hotel, et les pensées el les actions
happées au passage... Ce livre est d'un gout
assez théatral, et I'on comprend que son au-
teur en ait tiré récemment une picce de théa-
tre. Il a la brutalité, la science des raccourcis,
Poutrance et le manque de finesse de ces
mélos bien noirs et bien compliqués qui font
la joie d'un public pas tres évolué.

Larriére-plan de ce roman-feuilleton est
constitué par le souci d'étre vrai, malgré les
agérations de la fougueuse imagination de
Vicki Baum,; par la préoccupation conslante
des problémes de la vie moderne el par la
recherche des solutions les meilleures, par la
sincére piti¢ de l'auteur pour les égarements
de ses personnages, par L'art avec lequel elle
croise el entrecroise leurs destins et rend
plausibles des héros qui sous une plume moins
habile ne seraient que des fantoches.

Hell im Frauensee, écrit en 1927 et traduil
en 1932 sous le titre Lac-aur-Dames, est un
roman gai d’amour et de disette, nous an-
nonce son auteur. Je n’ai pas lrouvé si gaie
cetle lutte entre I'ingénieur et la fringale, et
I'engouement sans pudeur et sans frein de
tout ce qui porte cotillon pour ce Hell, beau
comme un dieu grec, ne m'a pas posilive-
ment enchantée. C'est d'un goul un peu
lourd et d'un comique forcé et souvent dépri-
mant. Comme il est vrai de dire que Iesprit
d’'une race est intraduisible! Ces réserves
faites, il faut dire que Lac-auz-Dames se lit
avec agrément, qu'il contente les ames sensi-
bles en finissant le mieux du monde, et qu'il
constitue le bouquin parfait a emporter en
vacances.

Le sujet est drole et bien imaginé: Hell,
ingénieur sans emploi et sans le sou, s'en-
gage comme maitre-nageur dans une petite
slation d’été au bord d'un lac de montagne.
Son gain consiste en une somme minime pré-
levée sur le paiement de chacune de ses
lecons; mais 1'été est pluvieux et le bai-
gneur se fait rare. Hell meurt de faim. Si
son estomac est déplorablement vide, son cceur
est plein d’amour pour une jeune fille riche
que Pauteur nous montre assez dure et séche,
sans charme el sans mystére, la « petite mo-
derne ». Fidele a cet amour, le malheureux
Hell se débat contre les avances exagérées des
conquétes qu'il a faites bien malgré lui. Il
arrive qu’il fasse explosion et crie: « On est
malade, on n'a rien a se miettre sous la dent,
on créve pour ainsi dire devant vos yeux, et
vous, vous n'avez rien d’autre en téte que vos
idioties d’histoires d’amour. »

Au pays des tulipes, quelque part sur
rive opposée, Hell rencontre des gens agréa-
blement toqués, el parmi eux Puck, une en-
fant délicieusement réelle et irréelle. Hell est
toujours affamé et, phénoméne étrange, le
lecteur commence a se sentir aussi affamé
que lui et se prend a imaginer des menus di-
gnes d'un Gargantua. Naturellement,- tout
finit bien. Une invention de Hell V'enrichit;
il épousera la « petile moderne » et Puck re-
traverse le lac en chantant... le lac est son
ami, et sur l'autre rive, au pays des tulipes,
huit petits bouleaux I'attendent perdus dans
les tréfle

La quatriéme ftraduction en francais d'une
ceuvre de Mme Baum vient de paraitre. Zwi-
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